
11. РезоJJЮции, пр1П1ятые без передачи в rпавные комитеrы 21 

7. настоятельно призывает все государства-члены 

оказать необходимую техническую помощь Ираку для 

восстановления его мирной ядерной программы и 

преодоления последствий ущерба, нанесенного в ре­

зультате нападения Израиля; 

8. призывает все государства и организации, ко­

торые еще не сделали этого, прекратиrь сотрудничест­

во с Израилем и оказание ему помощи в ядерной об­
ласти; 

9. просит Конференцию по разоружению продол­
жиrь переговоры с целью немедленного заключения 

соглашения о запрещении вооруженных нападений на 

ядерные установки как вклада в содействие и обеспе­

чение безопасного развития ядерной энергетики в 
мирных целях; 

10. постановляет включить в предварительную по­
вестку дня своей сорок первой сессии пункт, озаглав­

ле1mый "Вооруженная агрессия Израиля против ирак­
ских ядерных установок и ее серьезные последствия 

для установленной международной системы в облас­
ти использования ядерной энергии в мирных целях, 

нераспространения ядерного оружия и международ­

ного мира и безопаснос·m". 

59-е пленарное заседание, 
1 ноября 1985 года 

40/7. Положение в Кампучии 

Генеральная Ассамблея, 
ссылаясь на свои резолюции 34/22 от 14 ноября 

1979 года, 35/6 от 22 октября 1980 года, 36/5 от 
21 октября 1981 года, 37/6 от 28 октября 1982 года, 
38/3 от 27 октября 1983 года и 39/5 от 30 октября 
1984 года, 

ссылаясь далее на Декларацию о Кампучии1 1 и 
резолюцию 1 (1) 1 2 

, принятые Международной кон­
ференцией по Кампучии, которые обеспечивают ос­
нову для переговоров в целях достижения всеобъем­

mощего полиrического урегулирования кампучийской 

проблемы, 
npuнUМl.lЯ к сведению доклад Генерального секре­

таря об осуществлении резолюции 39/5 Генеральной 
Ассамблеи13 , 

выражая сожаление в связи с тем, что иностраIП1ое 

вооруженное вмешательство и оккупация продолжают­

ся и иностранные вооруженные силы не выведены из 

Кампучии, что является причиной продолжающихся 
военных действий в этой стране и серьезной угрозой 

международному миру и безопасности, 

отмечая продолжающуюся и эффективную борьбу, 

которую ведет против иностранной оккупации коа­

лиция с участием принца Нородома Сианука в качест­
ве президента Демократической Кампучии, 

отмечая решение 1985/155 Экономического и Со­
циального Совета от 30 мая 1985 года о праве народов 
на самоопределение и его применение к народам, на-

1 1 Доклад Международной конференции rю Кампучии, 

Нью-Йорк, 13-17 ию/lЯ 1981 года (иэданне Организации 
Объединенных Наций, в продаже под № R.81.1.20), приложе­
ние 1. 

• • Там же, приложение II. 
'з А/40/759. 

ходящимся под колониальным или иностранным гос­

подством или иностранной оккупацией, 
будучи серьезно обеспокоена тем, что продолжаю­

щиеся военные действия и нестабильность в Кампу­
чии вынудили дополнительное большое число кампу­
чийцев устремиться к таиландско-кампучийской гра­
нице в поисках продовольствия и безопасности, 

признавая, что помощь, оказываемая международ­

ным сообществом, продолжает сокращать нехватку 

продовольствия и проблемы здравоохранения кампу­

чийского народа, 

подчеркивая, что кампучийцы, которые нашли убе­

жище в соседних странах, имеют неотъемлемое право 

на безопасное возвращение на свою родину, 

подчеркивая далее, что эффективное решение гу­
манитарных проблем не может быть достигнуто без 
всеобъемлющего полиrического урегулирования кам­

пучийского конфликта, 
будучи серьезно обеспокоена сообщениями о демо­

графических изменениях, навязываемых Кампучии 
иностранными оккупационными силами, 

будучи убеждена, что для установления прочного 
мира в Юго-Восточной Азии и уменьшения угрозы меж­

дународному миру и безопасности международному 

сообществу настоятельно необходимо найти такое все­

объемлющее политическое решение кампучийской 
проблемы, которое будет предусматривать вывод всех 

иностранных вооруженных сил и обеспечит уважение 

суверениrета, независимости, территориальной целост­

ности и статуса Кампучии как нейтральной и неприсое­

динившейся страны, а также права кампучийского на­
рода на самоопределение без вмешательства извне, 

подтверждая свою убежденность в ;сом, что после 

всеобъемлющего полиrического урегулирования кам­

пучийского вопроса мирными средствами государства 

региона Юго-Восточной Азии смогут предпринять уси­
лия по созданию зоны мира, свободы и нейтралитета 
в Юго-Восточной Азии, с тем чтобы ослабить междуна­

родную напряженность и установить прочный мир в 

этом регионе, 

подтверждая необходимость для всех государств 

строго следовать принципам У става Организации Объе­
диненных Наций, которые предусматривают уважение 

национальной независимости, суверенитета и террито­
риальной целостности всех государств, недопустимость 

интервенции и вмешательства во внутренние дела го­

сударств, отказ от угрозы силой или ее применения и 

мирное разрешение споров, 

1. подтверждает свои резолюции 34/22, 35/6, 36/5, 
37/6, 38/3 и 39/5 и призывает к их полному осущест­
влению; 

2. вновь подтверждает свою убежденность в том, 

что вьшод всех иностранных вооруженных сил из Кам­

пучии, восстановление и сохранение ее независимости, 

суверениrета и территориальной целостности, право 

кампучийского народа самому решать свою судьбу, 

а также обязательство всех государств отказаться от 

интервенции и вмешательства во внутренние дела Кам­

пучии являются основными компонентами любого 

справедливого и про,пюrо решения кампучийской 
проблемы; 

3. с признательностью принимает к сведению док­
лад Специального комm·ета Международной конфе-
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ренции по Кампучии о ero деятельности в 1984-
1985 годах:14 и предлаrает Комитету продолжать свою 
работу до нового созыва Конференции; 

4. уполномочивает Специальный комитет соби­

раться по мере необходимости и выполнять задачи, 

возложенные на него в его мандате; 

5. подтверждает свое решение вновь созвать Кон­
ференцию в подходящее время в соответствии с резо­
люцией 1 (I) Конференции; 

6. вновь обращается с призывом ко всем госу­

дарствам Юго-Восточной Азии и другим заинтересо­

ванным государствам принять участие в будущих сес­
сиях Конференции; 

7. предлагает Конференции представлять Ге­

неральной Ассамблее доклады о ее будущих сес­

сиях; 

8. просит Генерального секретаря продолжать 

проводить консультации с Конференцией и Спе­
циальным комитетом и оказывать им содействие, 

а также предоставлять им на регулярной основе 

необходимые средства для осуществления их функ­

ций; 
9. вновь выражает свою признательность Генераль­

ному секретарю за принятие соответствующих мер 

для внимательного наблюдения за положением и про­

сиr его продолжать действовать подобным образом и 

предоставлять свои добрые услуги с целью содейство­
вать всеобъемлющему политическому урегулирова­

нию; 

10. вновь выражает свою глубокую признатель­

ность странам-донорам, Организации Объединенных 

Наций и ее учреждениям, а также другим националь­
ным и международным гуманиrарным организациям, 

оказавшим помощь кампучийскому народу, и призы­

вает их продолжать оказывать чрезвычайную помощь 

тем кампучийцам, которые по-прежнему в ней нуж­

даются, особенно тем, которые находятся вдоль таи­
ландско-кампучийской границы и в лагерях для бежен­

цев в Таиланде; 
11. подтверждает свою высокую оценку усилий 

Генерального секретаря по координации гуманиrар­
ной помощи и контролю за ее распределением и про­

сиr его активизировать такие усилия, которые ока­

жутся необходимыми; 
12. настоятельно призывает rосударства Юго­

Восточной Азии после достижения всеобъемлюще­
го политического решения кампучийского конф­
ликта приложить новые усилия по созданию зоны 

мира, свободы и нейтралитета в Юго-Восточной 

Азии; 
13. вновь выражает надежду на то, что после 

достижения всеобъемлющего полиrического решения 

будет создан межправиrельственный комиrет для рас­
смотрения программы оказания помощи Кампучии в 

целях восстановления ее экономики, а также экономи­

ческого и социального развития всех государств в этом 

регионе; 

14. просит Генерального секретаря предста­

виrь Генеральной Ассамблее на ее сорок первой 
сессии доклад об осуществлении настоящей ре­

золюции; 

14 A/CONF.109/9. 

15. постановляет включить в предварительную по­

вестку дня своей сорок первой сессии пункт. озаглав­

ленный "Положение в Кампучии". 

63-е пленарное заседание, 

5 ноября 1985 года 

40/8. Доклад Международного агентства по атомной 
энергии 

Генеральная Ассамблея, 

получив доклад Международного агентства по атом­

ной энергии Генеральной Ассамблее за 1984 rод15 , 
принимал к сведению заявление Генерально1·0 ди· 

ректора Международного агентства по атомной энер­

гии от 31 октября 1985 года 1 6
, в котором содержится 

дополнительная информация об основных аспектах 

деятельности Агентства в течение 1985 года, 
признавал важность деятельности Агентства в даль­

нейшем содействии использованию ядерной энергии 

в мирных целях, как это предусмотрено в его уставе, 

признавал также особые потребности развивающих­
ся стран в технической помощи со стороны Агентства 

в целях повышения значения ядерной энергии и ее при­
менения для экономического развития этих стран, 

сознавая важность деятельности Агентства по осу­
ществлению гарантийных положений Договора о не­
распространении ядерного оружия 1 7 и других между­
народных договоров, конвенций и соглашений, направ­

ленных на достижение аналогичных целей, а также по 
обеспечению, по мере возможности, чтобы помощь, 
предоставляемая Агентством или по его требованию 
или под его наблюдением или контролем, не бьmа ис­
пользована таким образом, чтобы способствовать ка­
кой-либо военной цели, как это изложено в статье 11 
его устава, 

признавал важность деятельности Агентства в об­
ласти ядерной энергетики, ядерной безопасности, об­
ращения с радиоактивными отходами, радиационной 
защиты и, в частности, его деятельности, направленной 
на оказание развивающимся странам помощи в Шiани­

ровании создания ядерной энергетики в соответствии 

с их потребностями, 

отмечая, что Генеральная конференция Меж,цународ­
ного агентства по атомной энергии на своей двадцать 

девятой очередной сессии утвердила повторное назна­

чение Советом управляющих Агентства r-на Ханса 
Бликса Генеральным директором Агентства на еще 
один четырехгодичный срок, начинающийся 1 декаб­
ря 1985 года, 

принимая во внимание резолюции GC(XXIX)/RES/ 
442, GC(XXIX)/RES/443 и GC(XXIX)/RES/444, приня­
тые 27 сентября 1985 года Генеральной конферен­
цией Агентства на ее двадцать девятой очередной 

сессии, 

1 • Международное агентство по атомной энергии. Ежегод­

ный дoкllllд за 1984 год [Австрия, июль 1985 года, GC(XXIX)/ 
748 и Corr.1)]; препровожден членам Генеральной Ассамблеи за­
пиской Генерального секреrар11 (А/40/576 и Corr.1). 

1 
• См. ОфицШ1Льные отчеты Генеральной Ассамблеи. 

сороковая сессия, Пленарные заседания. 56-е заседание. 
1 7 Резолюция 2373 (XXII), приложение. 


